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O tomto dokumentu

Memosens CFS51

1 O tomto dokumentu

1.1 Bezpecnostni informace

Struktura bezpecnostniho
symbolu

Vyznam

MANEBEZPEC
Pfi¢ina (/nasledky)
Piip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriuje na nebezpec¢nou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k tézkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pficina (/nasledky)

Pfip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, miZe dojit k téZkym zranénim nebo
k smrti.

A UPOZORNENI{
Pfi¢ina (/nasledky)
Prip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, miZe dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pricina/situace
Pfip. nasledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozornuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Pouzité symboly

a8 Dodateé¢né informace, tipy

¥ Povoleny

(¥4 ¥4 Doporuceny

= Zakazano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k ptistroji

Odkaz na stranku

[N Odkaz na obrazek

L Vysledek jednotlivého kroku

1.2.1  Pouzité symboly na pristroji

AN Odkaz na dokumentaci k zatizeni

D5 Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komunélniho odpadu.
V souladu s pfislusSnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte zpét vyrobci k fadné likvidaci.

Varovani pfed optickym zafenim

1.3 Dokumentace

Nasledujici navody, které dopliiuji tento Navod k obsluze, 1ze nalézt na produktovych

strankach na internetu:

» Technické informace senzoru
= N&vod k obsluze pouZitého pfevodniku

Endress+Hauser



Memosens CFS51 Obecné bezpecnostni pokyny

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 Pozadavky na personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrZzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny personal musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provadéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou
kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a nalezité kvalifikovany
personal.

ﬂ Opravy, které nejsou popsané v ptiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

Senzor se pouZziva k méteni polycyklickych aromatickych uhlovodikd PAH (PAH) pomoci
fluorescen¢niho méfeni.

Zarfizeni je urCeno pro nasledujici oblasti pouZiti:
Monitorovani myci vody z pracek na lodich

Jakékoli jiné pouZiti, neZ je zamysleno, ohroZuje bezpecnost osob a méficiho systému.
Jakékoli jiné pouZiti proto neni povoleno.

Vyrobce nerudi za Skody zplisobené nespravnym nebo nezamyslenym pouZitim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

A VAROVANI

UV zéfeni z tohoto produktu

MiZe zpusobit poskozeni o¢i a pokoZky!

» Vyvarujte se kontaktu o¢i a pokoZky s nechrdnénym produktem.

» Kdy? je senzor zapnuty, nedivejte se pfimo do okénka senzoru bez vhodné ochrany
zraku. Expoziéni limity podle IEC 62471:2008 nejsou pfekroc¢eny béhem prvnich
100 sekund.

» Na ochranu pfed UV zafenim je nutné nosit vhodné ochranné bryle.

» Pii provadéni ukond udrZzby, které nepotfebuji UV svétlo, zdroj svétla zakryjte.

= Riziko pro pozorovatele zavisi na tom, jak uZivatel senzor instaluje a pouziva.
= Lampa senzoru vyzafuje svétlo v rozsahu vinovych délek 254 nm (UV zafeni). Lampa
senzoru je zarazena do skupiny rizik 3 podle EN/IEC 62471.

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpe¢nostnich pfedpisi:
= instala¢nich predpist
= mistnich norem a pfedpisti

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedend elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které
byly zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

Endress+Hauser 5



Obecné bezpecnostni pokyny

Memosens CFS51

2.4

Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:

1.
2.
3.

4.

Ovéfte spravnost viech pfipojeni.
Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému
uvedeni do provozu.

Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud zavady nelze odstranit,

2.5

vyfadte vyrobky z provozu a chrarite je pfed nedmyslnym provozem.

Bezpecnost vyrobku

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpecnostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zdvodu ve stavu bezpeném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohlednované prislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

Endress+Hauser



Memosens CFS51

Popis vyrobku

3 Popis vyrobku

3.1 Provedeni vyrobku
Zatizeni lze provozovat pfimo v procesu, bez jakéhokoli dodate¢ného vzorkovani (in-line).

Zatizeni se sklada z nésledujicich armatur:
= Napajeni
= Svételny zdroj
= Detektory
Detektory detekuji méftici signély, digitalizuji je a zpracovéavaji na méfenou hodnotu.
= Senzorovy mikrokontrolér
Je odpovédny za fizeni vnitfnich procesti a pfenos dat.

VSechna data - véetné kalibracnich dat - jsou uloZena v zafizeni. Zatizeni 1ze pouZit
v misté méfeni a je bud pfedkalibrovano, nebo externé kalibrovano. Zafizeni lze také
pouZit pro nékolik méficich bodt s rliznymi kalibracemi.

A0046290

1 Senzor

1  Optické okno
2 Senzor

3.1.1  Princip méfeni

Fluorescenéni mérfeni se pouZiva k prokazani pfitomnosti polycyklickych aromatickych
uhlovodik PAH (PAH) ve vodé. Zafizeni stimuluje PAH UV svétlem a detekuje
fluorescen¢ni zafeni emitované PAH jako vysledek. Koncentrace PAH se méfi v jednotkach
ekvivalentl fenantrenu (PAH,.) podle MEPC.259(68) a MEPC.340(77) D Méfeni se
provadi v oblasti excitacnich vlnovych délek 254 nm a v oblasti pfijimacich vinovych délek
do 360 nm.

1) Vybor pro ochranu moiského prostredi

Endress+Hauser



Prichozi pfijeti a identifikace vyrobku Memosens CFS51

4 Prichozi prijeti a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poSkozeny obal.

Y= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém dofeSen.

2. CQvérte, Ze neni poSkozeny obsah baleni.

Y Informujte dodavatele o jakémkoli po§kozeni obsahu dodavky.
Uschovejte prosim poskozené zboZi, dokud nebude dany problém dofeSen.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dod&vky kompletni a zda nic nechybi.
= Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.

4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplsobem, aby byl spolehlivé
chranén pred narazy a vlhkosti.

Y Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud maéte jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1  Typovy Stitek

Na typovém §titku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem pfistroji:
= [dentifikace vyrobce

= Rozsiteny objednaci kod

= Sériove cislo

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednavkou.

4.2.2  ldentifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/cfs51

Vysvétleni objednaciho kédu
Kéd pro objednani a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachéazi:
= Na typovém Stitku
= V dokladech o dodéni
Kde najdete informace o vyrobku
1. Prejdéte na www.endress.com.
2. Vyhledavani na strance (symbol lupy): Zadejte platné sériové ¢islo.

3. Hledat (lupa).
b= Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.

4. Kliknéte na prehled produktd.

-~ Otevre se nové okno. Zde vyplnite informace tykajici se vaseho zafizeni, véetné
dokumentace k produktu.

8 Endress+Hauser
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Memosens CFS51 Prichozi pfijeti a identifikace vyrobku

4.2.3  Adresa vyrobce

Endresst+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Némecko

4.3 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky zahrnuje:
= Senzor, verze podle objednavky
= Navod k obsluze

» V pripadé jakychkoli dotazl:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.

4.4 Certifikaty a schvaleni

Aktudlni certifikdty a schvaleni pro produkt jsou k dispozici na adrese www.endress.com
na prisludné strance produktu:

1. Vyberte produkt pomoci filtr a vyhledavaciho pole.
2. Otevtete stranku produktu.

3. Vyberte Stahovani.

Endress+Hauser 9



Montaz

Memosens CFS51

5 Montaz

5.1 Montazni pozadavky

5.1.1 Rozméry
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A0046278

2 Rozmeéry senzoru. Technickd jednotka: mm 3
(in)

A0048128

Rozméry senzoru s clampovym krouzkem.
Technickd jednotka: mm (in)

——

—

5

80 (3.2)

175.4 (6.9)

56 (2.2)

72 (2.8)

4 Rozmeéry armatury s montdzni deskou (vpravo). Technickd jednotka: mm (in)

10

AD046891
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Memosens CFS51 Montaz

A0046892

5 Rozméry namontovaného senzoru s armaturou. Technickd jednotka: mm (in)

X Variabilni délka (v zavislosti na montdzi)
y Variabilni thel (v zdvislosti na montadzi)

36 (1.4)

A0047395

6 Rozmery prstencové spony s distancni viozkou. Technickd jednotka: mm (in)

Endress+Hauser 11



Montaz

Memosens CFS51

12

45 (1.8)

O @55 (2.2)

A0046812

7 Rozmeéry referencniho senzoru nerozpusténych latek. Technickd jednotka: mm (in)

5.1.2  Pokyny pro instalaci

Instalace do priitokové armatury

A0048127
8 Montdzni znacky pro clampovy krouZek

1 Vertikdlni zarovndvaci ¢dra pro referencni senzor sypkych ldtek
2 Vodorovné vyrovndvaci ¢dry pro clampovy krouzek

Vertikalni zarovnavaci ¢ara na senzoru se pouZiva k vyrovnani referen¢niho senzoru
sypkych latek. Vodorovné vyrovnavaci ¢ary na senzoru oznacuji pfesné polohy, kde se musi
nachézet horni a dolni konec clampového krouzku.

Zajisténi clampového krouzku na senzoru

Pokud clampovy krouZek neni pfedem namontovan na senzoru nebo je tfeba clampovy
krouZek po demontézi znovu namontovat, postupujte nasledovné:

1. Ocistéte povrchy na senzoru a clampovém krouzku a odstrante veSkeré mazivo.

Endress+Hauser
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Montaz
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A0048146

1 Optické okno
2 Spoj upinaciho krouzku

Protdhnéte clampovy krouzek senzorem zespodu.
Vyrovnejte spoj upinaciho krouZku kolmo k optickému oknu senzoru.
4. Nasunte clampovy krouzek pfesné na vodorovné vyrovnavaci linie.

Pomoci pfiloZeného Sroubu M5 zajistéte clampovy krouZzek momentem 5 Nm.

Instalace bez priitokové armatury

80 (3.15)

A0049306

9 Polohovdni senzoru. Rozmeéry: mm (in)

Pti instalaci senzoru bez priitokové armatury dbejte na nasledujici:

= Hloubka ponoru senzoru musi byt zvolena tak, aby optické okénko senzoru bylo vZdy
zcela ponofeno do média.

= Vzdalenost ke dnu nadoby musi byt alespofit 80 mm (3,15 in).

5.1.3 Orientace

Uhel sklonu senzoru miiZe ovlivnit tvorbu vzduchovych bublin pod senzorem. Cim vétsi je
uhel sklonu senzoru, tim je méfeni necitlivéj$i na vzduchové bubliny.

» Pokud se vytvofi mnoho vzduchovych bublin > 13, upravte thel sklonu.

Nastaveni thlu sklonu senzoru

V zévislosti na misté méfeni lze individualné nastavit uhel sklonu senzoru. Uhel sklonu je
stanoven umisténim distan¢ni vlozky na panelu > &5 B 11.

1. Umistéte distan¢ni vloZku na poZadované misto.
= Uhel sklonu senzoru se zméni.

A

2. Upevnéte distan¢ni vlozku na panel > 8 17.

13
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Memosens CFS51

14

A0046899 A0046900

10 Priklad s distancni vlozkou namontovanou 11  Priklad s distancni vloZkou namontovanou dole,
nahore, uhel 10°vzhledem k panelu tihel 15°vzhledem k panelu
1 Prstencovd spona s distancni viozkou 1 Prstencovd spona s distancni vloZkou

5.2 Montaz pristroje

5.2.1  Méici systém
Senzor je pripevnén k panelu s armaturou.

Kompletni méfici systém obsahuje nasledujici prvky:
= Senzor

= Vicekandlovy prevodnik Liquiline CM44x

= Pritoc¢nd armatura

Endress+Hauser



Memosens CFS51 Montaz

A0046358
12 Systém méreni
1 Prevodnik
2 Panel
3 Pevny kabel
4 Senzor
5
6

Prstencovd spona / distanéni vlozka
Armatura

Armatura

Armatura ma nasledujici strukturu:

Endress+Hauser 15



Montaz Memosens CFS51

A0046861

13 Priitoénd armatura

Ocko hadice (ochrana proti ohnuti)
Distancni viozka

Prstencova spona

Hadicova ptipojka, vyvod

Prtito¢nd armatura

Hadicovd pfipojka, vstup

Pripojenti pro cisténti (volitelné)

NO W =

Pokud je to mozZné, nastaveni méficiho systému by nemélo obsahovat vzduchové bubliny
> 13. Armatura proto nabizi integrovanou bublinkovou past. Funguje nejlépe pfi
pratoku alesponi 100 1/h (26,4 gal/h).

5.2.2  MontaZ armatury na panel

A0047708

14 Zadni pohled na armaturu

1 Otvory pro Srouby M5 (nejsou soucdst{ doddvky)
2 Montdzni deska

DrZte montaZni desku armatury nahote v misté, kde ma byt armatura upevnéna.
V pfipadé potfeby uvolnéte pfed montaZi armaturu z montaZni desky.
Oznacte 4 vrty na panelu. Pfitom davejte pozor na rozméry - 10.

Vyvrtejte otvory.

S B B B e

Upevnéte montéZni desku pomoci 4 Sroubli M5 v ki{Zovém potradi.

16 Endress+Hauser



Memosens CFS51 Montaz

5.2.3  Montaz distan¢ni vloZky na panel

Distan¢ni vloZka spolu s prstencovou sponou slouZi k zajisténi senzoru. Distan¢ni vlozka
musi byt namontovéna na urovni pouzdra senzoru.

1. PridrZte distan¢ni vloZku v montéZnim bodé nad armaturou. Pfitom davejte pozor na
rozméry -» 5 B 11.

2. Oznacte 2 vrty na panelu. Pfitom davejte pozor na rozméry > & 11.

Vyvrtejte otvory.

= =

|||'

A0048147

Upevnéte distanc¢ni vlozku na panel dvéma Srouby M5.

5.2.4 Montaz senzoru s armaturou

Senzor lze instalovat do armatury jak s pfedinstalovanym upinacim krouzkem, tak bez
nainstalovaného upinaciho krouzku.

Pfiprava pro senzor s namontovanym upinacim krouzkem:

1.

A0048148

1 Prevle¢nd matice
2 Prstencovd spona

Prevleénou matici nasuiite shora na senzor (pfes pevny kabel).

2. Prstencovou sponu nasuiite shora na senzor (pfes pevny kabel).

Endress+Hauser 17



Montaz Memosens CFS51

Priprava pro senzor bez namontovaného upinaciho krouzku:

1.

AD048476

1 Prevlec¢nd matice
2 Prstencovd spona

Protdhnéte prstencovou sponu na senzor zespodu.

2. Protahnéte prevlecnou matici na senzor zespodu.

A0048477

1 Clampovy krouZek
2 Orientaéni linie

Nasunite clampovy krouZek na senzor.
4. Ujistéte se, Ze drazka upinaciho krouzku je svisle zarovnana s optickym okénkem.

Umistéte upinaci krouZek na orientaéni ¢ary senzoru - 10.

18 Endress+Hauser
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AD048478

Pomoci Sroubu M5 utdhnéte clampovy krouZzek momentem 5 Nm.

Montaz senzoru s armaturou
1.

A0055089

Zasunte senzor do armatury az ke clampovému krouZzku.

Endress+Hauser 19
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20

A0048149

Pripojte prstencovou sponu k distancni vloZce.
Pomoci dodaného Sroubu M5 zajistéte krouzkovou sponu a distanéni vloZku.
4. Posuiite pfevlenou matici smérem dolt k okraji armatury.

Utdhnéte pfevlecnou matici.

5.2.5  Montaz distici pripojky
ﬂ Pouziti Cistici ptipojky je volitelné.

1 -
1 =
2 ﬁ \
3 % i —
i 4 e

A0054911

AD048291
15 Pfiprava Cistici pripojky 16 Montds Gistici piipojky
1 Hadicovd pfipojka s tésnici zdtkou 1

Zpétny ventil
2 Nipl
3 Uhlové pripojeni
4 Hadicovd ptipojka

Pokud byl senzor objednan bez €istici sady, je namontovana hadicova pfipojka s tésnici
zatkou > @ 15, B 20. Pokud ma byt namontovana ¢istici sada, musi byt vyménéna
hadicové pfipojka. PfestoZe oba hadicové spoje vypadaji identicky, 1i8i se svou konstrukei.

1. Uvolnéte hadicovou pfipojku tésnici zatkou (AF 13)~> @ 15, B 20.
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Montaz

Endress+Hauser

Odstrante hadicovou pfipojku s tésnici zatkou.

NaSroubujte hadicovou pfipojku €istici sady do otvoru €istici pfipojky - 16, B 20.
Nasadte thlovou pfipojku, nipl a zpétny ventil na pfipojku hadice > & 16, B 20.
Nasroubujte zpétny ventil a dotdhnéte rukou.

Pfipojte hadici pro ¢isténi.

N B B B B B

Pred uvedenim ¢iSténi do provozu znovu zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje pevné
usazeny.

5.2.6  Umisténi referen¢niho senzoru pevnych latek

» Ujistéte se, Ze sériové Cislo referenéniho senzoru pevnych latek odpovida vasemu
senzoru.

Do
[

B fl(wes

= a{((@e

A0046893

17 Instalace referencniho senzoru pevnych ldtek

1 Instalacni oznaceni na senzoru
2 Instalacni oznaceni na referencnim senzoru pevnych ldtek

Vyjméte senzor z armatury > & 35.
Vycistéte senzor.

Odstrante ochranné vicko na referenénim senzoru pevnych latek.

& B B

Senzor vyrovnejte tak, aby montdZni znacka na senzoru byla umisténa nad montazni
znackou pro referen¢ni senzor.

5. Nasadte referenc¢ni senzor pevnych latek na senzor az na doraz.

5.3 Kontrola po montazi

Senzor uvedte do provozu pouze v pfipadé, Ze jste na nasledujici otazky odpovédéli ,,ano*:
= Jsou senzor a kabel nepoSkozené?

= Je orientace spravna’

= Je senzor instalovan v armatufe a neni zavéSen na kabelu?
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6 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miiZe zplisobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat viechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahdjenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.

6.1 Pripojeni senzoru

K dispozici jsou nasledujici moZnosti pfipojeni:

= prostiednictvim konektoru M12 (verze: pevny kabel, konektor M12);

= ptes kabel zafizeni do zasuvnych svorek vstupu pfevodniku (verze: pevny kabel,
koncovky vodica).

RREY
OO

Sensor 1
—

98 97 88 87

98 97 88 87

98 97 88 87

A0042911

18  Pfipojeni zafizeni ke vstupu (vlevo) nebo pomoci konektoru M12 (vpravo)

Zatizeni je k dispozici s nasledujicimi pevnymi délkami kabeli:
= 3m (9,84 ft)

= 7 m (22,97 ft)

= 15 m (49,22 ft)

6.1.1  Pripojeni stinéni kabelu
Kabel piistroje musi byt stinéné kabely.
ﬂ Pokud mozZno pouZivejte pouze zakoncené originalni kabely.

Rozsah upnuti kabelovych svorek: 4 ... 11 mm (0,16 ... 0,43 in)

Endress+Hauser
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Priklad kabelu (nemusi nutné odpovidat dodanému kabelu)

o
@
0

19  Zakonceny kabel

1
2
3

6.2

= B

5=

= B =

A0045763 AD045764

Vnéjsi stinéni (odizolované) 20  Pripojte kabel k uzemriovaci @ 21  Pfitisknéte kabel do
Kabelové Zily s ndvleckami sponé uzemriovaci spony

Plast kabelu (izolovany)

4 Uzemriovaci spona P . . .
Stinéni kabelu je uzemnéno pomoci

uzemriovact spony I
Vénujte pozornost pokyniim uvedenym v ¢asti ,Zajisténi stupné kryti*
Uvolnéte vhodnou kabelovou vyvodku na spodni strané pouzdra.
Odstrante zaslepku.

Ujistéte se, Ze vyvodka sméfuje spravnym smérem, a upevnéte vyvodku na konec
kabelu.

Protdhnéte kabel vyvodkou a dovnitf pouzdra.

PoloZte kabel do skfinky tak, aby odizolované stinéni kabelu zapadlo do jedné
z kabelovych pfichytek a aby Zily kabelu bylo moZno snadno pfivést k pfipojovacim
svorkam na elektronickém modulu.

Pripojte kabel ke kabelové sponé.
Upevnéte kabel objimkou.
Zily zapojte podle schématu zapojeni.

Utahnéte zvnéjsku kabelovou vyvodku.

Zajisténi stupné kryti

Na dodaném zafizeni je moZno provadét pouze ta mechanicka a elektricka pfipojeni, ktera

jsou popsana v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani poZzadované aplikace a jsou
v souladu s uréenym zplisobem pouZiti.

» Tyto prace provadéjte pozorné a svédomité.

Jednotlivé typy ochrany platné pro tento vyrobek (kryti (IP), elektrickd bezpecnost,

odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni) nemohou byt zaruceny, pokud naptiklad :

= kryty nejsou nainstalované;

= pouZivaji se jiné nez k zafizeni dodané napajeci jednotky;

= nejsou dostateéné utazeny kabelové vyvodky (pro danou uroven kryti [P musi byt utaZzeny
momentem 2 Nm (1,5 Ibf ft));

= pouZivaji se nevhodné primeéry kabelll pro dané kabelové vyvodky;

= moduly nejsou dostatecné upevneény;

= displej neni dostatecné upevnén (tim by vzniklo riziko, Ze se kvili Spatnému utésnéni
dostane dovnitf vihkost);

= volné nebo nedostatecné utazené kabely / kabelové koncovky;

= v zafizeni jsou ponechané neizolované Zily kabeld.
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6.3 Kontrola po pripojeni

Stav a specifikace pristroje

AKkce

Je vnéjsi strana senzoru, armatury, nebo kabelu
neposkozend?

» Provedte vizualni kontrolu.

Elektrické pfipojeni

Akce

Jsou kabely namontované tak, aby nebyly zatéZovany
a zkrouceny?

» Provedte vizualni kontrolu.
» Rozmotejte kabely.

Je odizolovana dostate¢na délka vodicd kabelu a jsou
jednotlivé Zily kabelt spravné umisténé ve svorkach?

» Proved'te vizualni kontrolu.
» Mirnym zataZenim zkontrolujte, zda jsou spravné
usazené.

Jsou napéjeci a signélni rozvody spravneé ptipojené?

» Viz schéma zapojeni pfevodniku.

Jsou vSechny Sroubovaci svorky fadné utazené?

» Utéhnéte Sroubovaci svorky.

Jsou vSechny kabelové vstupy nainstalované, utazené
a tésné?

Jsou v8echny kabelové vstupy namontované z boku
nebo sméfuji dolt?

» Provedte vizualni kontrolu.

V piipadé bocnich kabelovych vstupi:

» Nasmeérujte smycku kabelu smérem dold, aby voda
mohla odkapéavat.
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Uvedeni do provozu
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7 Uvedeni do provozu

7.1 PredbézZna opatfeni

Pfed prvnim uvedenim do provozu se ujistéte, Ze:
® je senzor spravne nainstalovan;
= elektrické pfipojeni je spravné.

» Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte kompatibilitu chemického materiélu, rozsah
teplot a rozsah tlaku.

7.1.1  Justace armatury

PouZity material pritokové armatury ovliviiuje autofluorescenci. V zavislosti na
poZadavcich zdkaznika 1ze hodnotu autofluorescence justovat v ¢isté a suché armatufe pred
uvedenim do provozu nebo opétovnym uvedenim do provozu.

ﬂ Kalibrace offsetu > 32

Ujistéte se, Ze armatura je Cista a sucha.
Zmérte hodnotu v Cisté a suché armature.
V pfevodniku vyberte Kalibrace.

Vyberte fluorescen¢ni senzor.

S B B B

Do pole Fluorescence zadejte dfive naméfenou hodnotu jako zaporny offset.
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8 Operation (ovladani)
8.1 Prizptisobeni mériciho zafizeni procesnim
podminkam

8.1.1 Kompenzace zakalu

Naméfena hodnota senzoru je ovlivnéna zakalem, ktery se miZe vyskytnout. Zafizeni
kompenzuje ucinky zakalu automaticky a v redlném case, kdyz je kompenzace zékalu

zapnuta.

Podrobné informace o kompenzaci zdkalu naleznete v Navodu k obsluze pfevodniku

oooo O

l \

A C
Modbus RTU
Modbus TCP
EtherNet/IP

22 Moznosti kompenzace zdkalu

A Memosens senzor, napt. CUS52D
B Analogovy vstup
C  Systémy provozni sbérnice

Kompenzaci zédkalu 1ze provést nasledujicimi tfemi zplisoby:
= prostfednictvim senzoru Memosens, CUS52D

= pres analogovy vstup prevodniku

= pfes systém fieldbus

» Zapnéte kompenzaci zadkalu na pfevodniku.

8.1.2 Kalibrace

AD048479

Senzor je sefizen pfi opuSténi tovarny. Lze jej pouZit pfimo bez nutnosti dodate¢né

kalibrace.
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Jsou mozZné nasledujici kalibrace:
= Kalibrace
= kalibrace in-situ s referen¢nim senzorem pevnych latek
= rekalibrace vyrobcem
= Justace aplikace
= kalibrace nebo justace pomoci referencnich vzork pomoci tabulky hodnot (1-6 bodi)
= zadani faktoru (nasobeni naméfenych hodnot konstantnim faktorem)
= zadani offsetu (pficteni/odecteni konstantni hodnoty k/od namétenych hodnot)

» Pred kalibraci ocistéte zafizeni, aby na optickém okénku nebyly Zadné necistoty.

Referenéni senzor nerozpusténych latek
Senzor je z vyroby sefizen ve shodé s pfislusnymi ptedpisy rezoluce MEPC.259(68)
a MEPC.340(77).

1. Pro splnéni kritérii MEPC.259(68) a MEPC.340(77) provedte kalibraci senzoru

alespon jednou ro¢né pomoci referen¢niho senzoru pevnych latek.

2. Je-li to nutné, justujte senzor pomoci referencniho senzoru pevnych latek.
Referencni senzor pevnych latek je zplisobily pro kalibraci a nastaveni v celém rozsahu
méfeni senzoru podle poZadavku prislusnych rezoluci MEPC.

Doporucujeme, abyste kaZdé 4 roky zaslali senzor a referenéni senzor vyrobci ke kontrole
a rekalibraci.

Béhem tovarni kalibrace je referencni senzor pevnych latek pfizpiisoben senzoru.
Referencni senzor lze pouZit pouze s timto senzorem. Referenc¢ni senzor a senzor jsou tedy
trvale pfifazeny k sobé.

Funkéni integritu senzoru lze zkontrolovat pomoci referen¢niho senzoru. Senzor lze
kalibrovat a justovat. Nastaveni provadi pfevodnik automaticky po kalibraci.

A0046813

23 Referencni senzor nerozpusténych latek

Kalibrace s referenénim senzorem pevnych ldtek

A\ UPOZORNENI
Vysoky tlak a vysoké teploty p¥i vyjmuti senzoru
Nebezpedi zranéni!
» Dévejte pozor na procesni tlak a procesni teplotu.
» Pokud je procesni tlak zvySeny, sniZte procesni tlak pfed vyjmutim senzoru. K tomuto
ucelu pouzijte ru¢ni ventil namontovany na misté.
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A UPOZORNENi

Unik média

Nebezpedi zranéni, poSkozeni odévu a systémul!

» Ujistéte se, Ze vstup a vystup z armatury jsou uzavreny.

» Pred provedenim kalibrace se ujistéte, Ze automatické ¢isténi je vypnuté.

Kondenzace a znecisténi zplsobuji nespravné vysledky kalibrace!
» Predem dikladné vycistéte senzor a zejména jeho optické okénko.
» Zabrante kondenzaci na senzoru.

Podrobné informace o nastaveni pfevodniku naleznete v Navodu k obsluze pfevodniku

Pfi kalibraci vénujte pozornost nasledujicim podminkam:
= Na referenc¢nim senzoru pevnych latek nebo senzoru neni kondenzace
= Na referenc¢nim senzoru pevnych latek nebo senzoru je stabilni teplota
= DodrZujte rozsahy okolnich teplot
= Vycistéte okénko optického senzoru
Spust'te kalibraci

1. Na pfevodniku vyberte Kalibrace.

2. Vyberte fluorescenéni senzor.

3. Vyberte Fluorescence.

4. Vyberte Solid state reference.

5

Postupujte podle pokynt pfevodniku.

Funkéni kontrola ve vzduchu:

-
Predméty a ¢asti obleceni pred optickym okénkem maji za nasledek nespravné
nameérené hodnoty!
» Odstraiite vSechny pfedméty pod senzorem (alesponi 0,5 m (1,64 ft)).

A0048475

1 Bezkontaktni provoz
PodrZte senzor ve volném prostoru.

Funkéni kontrola ve vzduchu selhala:
1. Znovu vycistéte okénko optického senzoru.

2. Opakujte postup méfeni.
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3. Pokud je méfenii po nékolika kolech ¢iSténi stdle mimo stanovené limity, zaSlete
senzor mistni prodejni organizaci Endress+Hauser.

Po dokonceni procesu kalibrace s referenénim senzorem jsou mozné nésledujici stavy:

= Kalibrace byla uspé&sné dokonéena
Nameérend hodnota je v rdmci uvedenych meznich hodnot, a proto nebylo nutné
automatické nastaveni

= Kalibrace probéhla zcela uspésné a automatické nastaveni je provedeno
Nameérend hodnota pfekrocila mezni hodnoty a byla uspésné korigovana automatickym
nastavenim

= Kalibrace se nezdafila, neprobéhlo Zadné automatické nastaveni
Nameérend hodnota je mimo mezni hodnoty a automatické nastaveni nebylo moZné.
Zarizeni jiZ neméfi na zakladé specifikace MEPC.

Po netspéSném nastaveni miZe senzor pokrac¢ovat v méfeni. Pokracuje v méfeni na
zdkladé posledni upravy, kterd ma byt uspésné dokoncena.
Kalibrace s referenénim senzorem pevnych latek selhala:

1. Znovu vycistéte okénko optického senzoru.

2. Opakujte postup kalibrace.

3. Pokud se kalibrace nezdati ani po nékolika kolech ¢isténi, odeSlete senzor mistni
prodejni organizaci Endress+Hauser.

Justace aplikace
Jednobodovd kalibrace

Naméfend chyba mezi méfenou hodnotou pfistroje a laboratorné méfenou hodnotou je
prilis velka. Upravuje se jednobodovou kalibraci.

A0039320

24 Princip jednobodové kalibrace

Meérend hodnota

Cilovd vzorkovd hodnota
Tovdrni kalibrace
Kalibrace aplikace

Qs X

1. Zvolte datovy zdznam.

2. Nastavte kalibra¢ni bod v médiu a zadejte cilovou vzorkovou hodnotu (laboratorni
hodnota).
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Dvoubodovd kalibrace

Odchylky méfené hodnoty se kompenzuji ve 2 riznych bodech v aplikaci (napf. maximalni
a minimalni hodnota aplikace). Tim je zajisténa maximalni uroven pfesnosti mezi témito
dvéma extrémnimi hodnotami.

A0039325

25 Princip dvoubodové kalibrace

X  Méfend hodnota

y  Cilovd vzorkovd hodnota
a  Tovdrni kalibrace

b Kalibrace aplikace

1. Zvolte datovy zdznam.

2. Urcete 2 rizné kalibra¢ni body v médiu a zadejte pfislusné nastavené body.

ﬂ Linearni extrapolace se provadi mimo kalibrovany operac¢ni rozsah ($eda ¢ara).

Kalibraéni kfivka musi byt monoténné rostouci.
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Tribodovd kalibrace

A0039322

26  Princip vicebodové kalibrace (3 body)

Mérend hodnota

Cilovd vzorkovd hodnota
Tovdrni kalibrace
Kalibrace aplikace

Qs X

1. Zvolte datovy zaznam.

2. Urcete 3 rlizné kalibra¢ni body v médiu a stanovte pfislusné nastavené body.

ﬂ Linearni extrapolace se provadi mimo kalibrovany operac¢ni rozsah (Seda ¢ara).

Kalibraéni kfivka musi byt monoténné rostouci.

Faktor

Pomoci funkce ,faktor” se mérené hodnoty nasobi konstantnim ¢initelem. Funkce je stejna
jako u jednobodové kalibrace.

Priklad:
Tento typ justace lze zvolit, pokud byly méfené hodnoty porovnany s laboratornimi
hodnotami v pribéhu delsiho ¢asového obdobi a pokud jsou vS§echny hodnoty pfili§ nizké

s konstantnim faktorem, napf. 10 %, viici laboratorné zjisténé hodnoté (cilova hodnota
vzorku).

V daném prikladu se justace provede zadanim faktoru 1,1.
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27  Princip kalibrace faktoru

X  Meérend hodnota
y  Cilovd vzorkovd hodnota
a  Tovdrni kalibrace
b Kalibrace faktoru

Offset

A0039329

Pomoci funkce ,Offset” se méfené hodnoty kompenzuji o konstantni hodnotu (pfictenim

nebo odectenim).

28  Princip offsetu

X  Meérend hodnota
y  Cilovd vzorkovd hodnota
a  Tovdrni kalibrace
b Kalibrace offsetu

8.1.3  Signalni filtr

A0039330

Senzor je vybaven internim signalnim filtrem, aby bylo mozné méreni flexibilné
pfizpisobovat riznym poZadavkiim na meéteni. Fluorescenéni méfeni mohou mit nizky
pomér signalu k Sumu. Kromé toho miZe dochézet k poruchdm zpiisobenym vzduchovymi

bublinami nebo kontaminaci napriklad.
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Citlivost méfené hodnoty poZadované v danych aplikacich je v3ak ovliviiovana vysokou

urovni tlumeni.

Meéici filtr

K dispozici jsou nasledujici nastaveni filtru:

Meéfici filtr

Popis

Slaby

Nizka uroven filtrovéni, vysoka citlivost, kratky ¢as odezvy na zmény (2 sekundy)

Normalni (vychozi)

Stfedni uroven filtrovani, ¢as odezvy 10 sekund

Silny

Vysoka trovei filtrovani, nizka citlivost, dlouhy ¢as odezvy na zmény (25 sekund)

Specialista

Tato nabidka je uréena pro servisni oddéleni spole¢nosti Endress+Hauser.

Pokud nelze dosdhnout poZadované kvality signalu z divodu rusivych faktord, napft.
vzduchovych bublin, doporu¢ujeme nastavit filtr méfeni na nastaveni ,Silny“.
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9 Diagnostika a feSeni zavad

9.1 VSeobecné zavady

Pfi vyhleddvani a odstrafiovani zévad je tfeba brat v uvahu celé misto méfeni:

» Prevodnik

= Elektrické pfipojky a kabely

= Senzor

Mozné pficiny chyb v nasledujici tabulce se tykaji pfedevsim senzoru.

Problém Kontrola Napravné ukony

Préazdny displej, Zadna = Sitové napéti na pfevodniku? » Pfipojte sitové napéti.

reakce senzoru = Spravneé zapojeny senzor? » Zapojte kabel spravné.

= Nanosy na optickych okénkéch? | »  Vycistéte senzor.

Zobrazovana hodnota prfili§ | # Nénosy na optickych okénkach? | »  Vy¢istéte zafizeni.

vysoka nebo prili§ nizka = Je senzor kalibrovan? » Kalibrujte zafizeni.

Zobrazovana hodnota Je misto montdZe spravné? »  Zvolte jiné misto montdZe.

velmi kolisa RusSeni plynovymi bublinami? » Odstrante plynové bubliny v misté
instalace napf. pomoci bublinkové pasti
nebo ptiskrceni vystupu armatury.

» Provedte justaci filtru méfenych hodnot.

ﬂ Veénujte pozornost informacim o odstrafiovani chyb v Navodu k obsluze pfevodniku.
V pfipadé potteby zkontrolujte pfevodnik.
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10  Udrzba

10.1  Ukoly tudrzby

A VAROVANI|

UV zafeni z tohoto produktu

M1ze zpusobit poskozeni o¢i a pokozky!

» Vyvarujte se kontaktu o¢i a pokoZky s nechranénym produktem.

» KdyZ je senzor zapnuty, nedivejte se pfimo do okénka senzoru bez vhodné ochrany
zraku. Expozi¢ni limity podle [EC 62471:2008 nejsou pfekroceny béhem prvnich
100 sekund.

» Na ochranu pfed UV zafenim je nutné nosit vhodné ochranné bryle.

» Pfi provadéni ukont udrZby, které nepottebuji UV svétlo, zdroj svétla zakryjte.

A UPOZORNENI

Kyselina nebo médium

Nebezpedi zranéni, poskozeni odévu a systémul!

» Pfed vyjmutim senzoru z média vypnéte ¢iSténi.

» PouZivejte ochranné bryle a bezpecnostni rukavice.
» OCcistéte skvrny z obleceni a dal$ich pfedmétt.

» Udrzbu musite provadét v pravidelnych intervalech.

Doporucujeme nastavit ¢asy udrzby pfedem v provoznim deniku nebo zdznamech.
Cyklus udrzby zavisi pfedevsim na nasledujicim:

= Systém

= Podminky pro instalaci

= Médium, ve kterém probiha méfeni

10.1.1 Demontaz senzoru z armatury

A0048246

29  Senzor s armaturou

1 Sroub M5
2 Prstencovd spona
3 Distancni viozka

Chcete-li senzor vycistit nebo zkalibrovat, pfesurite senzor do servisni polohy:
1. Pfed udrZbou uzavtete pfivod procesniho média.

2. Dévejte pozor na procesni tlak a teplotu média > & 40.
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7.

Povolte Sroub M5, ktery spojuje prstencovou sponu a distanéni vloZku. Ujistéte se, Ze
se Sroub pfi demontaZi neztrati.

Naklonte senzor mirné dopfedu.

Otocenim pfevlecné matice uvolnéte senzor.

A0048273

Zatlacte prevle¢nou matici nahoru.

Vyjmeéte kompletni senzor z armatury .

10.1.2 Vyména O-krouzki na dvojitém tésnicim krouzku armatury

A0049182 A0049184

30 Armatura 1 O-krouzky

1

Dvojity tésnici krouzek

Dvojity tésnici krouZek obsahuje dva O-krouzky.

Vymérite O-krouzky:

1.
2.
3.

4.

Vyjméte dvojity tésnici krouzek z armatury - 36.
V pfipadé potfeby nebo v ptfipadé poSkozeni vyménte dvojity tésnici krouZek.

Odstrante oba O-krouZky z dvojitého tésniciho krouzku. V pfipadé potfeby pouZijte
pinzetu.

Nasad'te Cerstvé namazané O-krouZky na dvojity tésnici krouZek.

Vlozte dvojity tésnici krouZek do armatury :

1.

2.
3.
4

VloZte dvojity tésnici krouZek zpét do otvoru v armatufe.
Dvojity tésnici krouZek pevné zatlacte dolt tak, aby byl zcela umistén v armature.
V pfipadé potfeby zatlacte na dvojity tésnici krouZek napf. Sroubovdkem.

Ujistéte se, Ze je dvojity tésnici krouzek bezpeéné nasazen.

Endress+Hauser
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10.1.3 Cisténi senzoru

Znecisténi senzoru muZe ovlivnit vysledky méfeni, a dokonce zptsobit selhani funkce.

» Aby byla zajisténa spolehliva méfeni, Cistéte senzor v pravidelnych intervalech. Cetnost
a intenzita Cisticiho procesu zavisi na médiu.

Vycistéte senzor:

= Jak je uvedeno v planu udrzby
= Pfed kaZdou kalibraci

= Pfed odeslanim do opravy

Typ znecisténi Postup ¢isténi

Castice neéistot na okénku >
senzoru

Ottete okénko senzoru mékkym ¢isticim hadiikem.

Usazenina na okénku senzoru | Mohou se tvofit usazeniny v neviditelné ¢asti spektra (UV). Proto optiku

neustéle Cistéte.
>

Odstrante mastné latky vhodnym roztokem, napf. isopropylalkoholem.

Po vycisténi:

» Senzor diikladné oplachnéte vodou.

10.1.4 Cisténi armatury

» Pro zajisténi spolehlivého méFeni armaturu pravidelné ¢istéte a oplachujte. Cetnost
a intenzita Cistictho procesu zavisi na médiu.
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11 Opravy

11.1 VSeobecné poznamky

Koncept opravy a prestavby poskytuje nasledujici:

= Produkt ma modularni konstrukci

= Nahradni dily jsou sdruZované do sad obsahujicich pfislusné pokyny

= PouZivejte pouze nahradni dily od vyrobce

= Opravy provadi servisni oddéleni vyrobce nebo vySkoleni uZivatelé

= Certifikovand zafizeni miZe na jiné certifikované verze zafizeni pfestavovat pouze
servisni oddéleni vyrobce nebo se tak miZe ¢init pouze ve vyrobnim zavodé

= DodrZujte pfislusné normy, narodni pfedpisy, dokumentaci k ochrané proti vybuchu (XA)
a certifikaty

1. Opravy vykonavejte podle pokyni ptfiloZenych k sadé.

2. Zdokumentujte opravu a pfestavbu a zadejte nebo jste zadali néstroj pro spravu
Zivotniho cyklu (W@M).

11.2 Nahradni dily

Nahradni dily zarizeni, které jsou aktualné k dodani, najdete na webovych strankach:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

» Pii objednavani ndhradnich dild uvadéjte sériové ¢islo zafizeni.

11.3 Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednan ¢i dodan $patny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvédcenim ISO a také

s ohledem na pravni predpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy
pfi manipulaci s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zaji$téni rychlého, bezpe¢ného a profesionélniho vraceni pfistroje:

» Informace o postupu a vSeobecnych podminkéch naleznete na webovych strankach
www.endress.com/support/return-material.

11.4 Likvidace

Zatizeni obsahuje elektronické soucasti. Produkt je tfeba likvidovat jako elektronicky
odpad.

» DodrZujte mistni pfedpisy.

Pokud je vyZadovano smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych

“= a elektronickych zafizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem,
aby mohlo byt minimalizovdno mnoZstvi materialu likvidovaného jako netfidény
komunalni odpad WEEE. Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do
netf{déného komunalniho odpadu. Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za
pfisludnych podminek.

Endress+Hauser
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12 Prislusenstvi

NiZe je uvedeno nejduileZitéjsi pfisluSenstvi, které je k dispozici k okamZiku vydani této
dokumentace.

PiisluSenstvi uvedené v navodu je technicky kompatibilni s vyrobkem.

1. Jsou moZna specificka aplika¢ni omezeni kombinace vyrobku.
Zajistéte soulad mériciho bodu s aplikaci. Za to odpovida provozovatel mista méreni

2. Vénujte pozornost informacim v ndvodu ke viem vyrobkim, zejména technickym
udajim.

3. V pfipadg, Ze zde neni néjaké pfislusenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo
prodejni centrum.

12.1 PrisluSenstvi specifické pro pristroj

Prutoc¢na armatura 71546713

= Materidl: ¢erny PEHD

= Rozsah procesniho tlaku: 6 bar (87 psi) (20 °C (68 °F))
= Rozsah procesni teploty: =5 ... 55 °C (23 ... 131 °F)

= Pritok: 40 ... 1201/h (10,6 ... 31,7 gal/h)

= Obj. €. 71546713
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13 Technicka data

13.1 Vstup

Méfena proménna = Koncentrace PAH v ekvivalentech fenantrenu PAHp,
= Teplota

Rozsah méfeni 0...5000 ug/1 PAH,pe

13.2  Vykonové charakteristiky

Maximalni naméfenda chyba < 5 % odectu nebo 6,7 ng/1, pti 20 °C (68 °F) podle DIN EN ISO 15839 a MEPC.259(68)
a MEPC.340(77)

Stabilita méfené hodnoty Méfeno s referenénim senzorem pevnych latek pfi 100 pg/1 v teplotnim rozsahu od
nad teplotou -5..55°C(23...131°F)

<5 % odectu

Opakovatelnost <1 % z odectené hodnoty nebo 1 ng/l PAH,y,, v kaZdém pfipadé plati vy$si hodnota
Dlouhodobé spolehlivost Relativni odchylka naméfené hodnoty za rok:
<5%
Doba odezvy < 10 sekund, nastavitelna
Mez detekce Mez detekce v souladu s ISO 15839 v ultracisté vodé:

2 g/l PAH e

Kompenzace zékalu = Chyba méfeni s vypnutou kompenzaci zakalu:
0...5FNU, <5 % z namérené hodnoty
= Chyba méfeni se zapnutou kompenzaci zakalu:
0...50 FNU, < 5 % z namérené hodnoty

13.3  Zivotni prostredi

Rozsah okolnich teplot Senzor
-20..60°C (-4 ... 140°F)

Referenc¢ni senzor nerozpusténych latek
-5...60°C (23 ... 140 °F), bez kondenzace

Skladovaci teplota -20...70°C (-4 ... 158 °F)
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Stupen kryti =[P 68

= NEMA 6P
Elektromagneticka Vyzafovani ruSeni a odolnost proti ruSeni podle:
kompatibilita (EMC) = EN 61326-1

= EN 61326-2-3

= NAMURNE 21

13.4 Proces

Rozsah procesni teploty -5..55°C(20...130°F)

Rozsah procesniho tlaku = Senzor: 0,5 ... 10 bar (7,3 ... 145 psi)
= Senzor s armaturou: 0,5 ... 6 bar (7,3 ... 87 psi)

Limit pritoku Minimalni priatok

Neni vyZadovan minimalni pratok.

13.5 Mechanicka konstrukce

Rozméry - Cast ,Instalace*
Hmotnost Senzor bez upinaciho krouzku: 0,69 kg (1,52 1b)
Senzor s upinacim krouzkem: 0,78 kg (1,72 1b)
Materialy Senzor
Skfin: titan 3.7035
Optické okno: safir
O-krouzky: FKM, EPDM (tésnéni kabelové armatury)
Armatura
Priitokové cela: Cerny PEHD, UL94: HB
O-krouzky: FKM
Clampovy krouZek: titan 3.7035
Procesni pfipojeni = Senzor: G 1"a NPT 34"

= Armatura: G 1/4" DN 4/6 (Cistici pfipojka), G 1/4" DN 6/8 (procesni ptipojka)
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